Grete Ruile

Wiederbelebte Geschichten

Engelsdorfer 1 erlag

Leipzig

2079



Von Grete Ruile
sind im Engelsdorfer Verlag erschienen:
Lebenspunkte ISBN 3-939144-23-1

Gefuhlspotpourti ISBN 3-86703-265-3

Gedankenmelodie ISBN 3-86901-240-4

Durchwobenes ISBN 978-86268-255-3

Eingefangene Alltagsmomente ISBN 978-3-86268-660-5
Empfundene Momente ISBN 978-3-95488-403-2
Schlichte Wahrheiten ISBN 978-3-95744-932-0

Lyrisches Naturfenster ISBN 978-3-96145-220-0

Bibliografische Information durch
Die Deutsche Bibliothek:
Die Deutsche Bibliothek verzeichnet diese Publikation in
der Deutschen Nationalbibliografie; detaillierte
bibliografische Daten sind im Internet tiber

http://dnb.ddb.de abrufbar.

ISBN 978-3-96145-445-7
Copyright 2019 Engelsdorfer Verlag

Alle Rechte bei der Autorin

Hergestellt in Leipzig Germany (EU)
www.engelsdorfer-verlag.de

(D) 12.00 Euro
(CH) 13,50 CHF
Umschlaggestaltung: © Felix Hohlwegler unter Verwen-
dung ciner Bleistiftzeichnung © Annette Ruile



Inhaltsverseichnis

WasSerftlichte....oouicvieeiciereeececeeeeceeee e 7
Das Geheimnis der Toten von Falein ..................... 10
Kleines Alltagsetrlebnis........cccccuvvivivivivivinininciiccnnes 18
Der Tagtraum......ccvviuiviiiiiiiiiccniceceiees 21
COIELLE vttt ettt e ene 23
Der schwarze Punkt......ccoeveeieieiecveeieieeeeereceenns 26
Chagalls InSpiration........cccceuvicueievviniecieniinicieniininnes 30
Das zerplatzte Geschenk.......cccooevvvivivvnininicccnnnes 32
Der einsame Schwan in seiner Mirchenwelt.......... 35
Daheim in unserer hohen Tanne........ccooeevveuvennnnee. 39
Der Neuankommling ........ccccvvivcininiicniniiinininns 42
Der aullergewohnliche Besucher ... 47
Stumm aber nicht dumm.......ccooveveveceieieiceereee, 50
Selbstbedienung .........ccccveueiviiiiiiviniiiiicce, 54
Wo geht denn hier die Sonne auf? ..o 57
Grock der wiederentdeckte Clown .......coceveuvenvnnee. 60
Aus Elisabeths NOtZeN .....covevvevievevveeerierereeereerenene 63
Auf Hermann Hesses Sputen .......cccoovvciiviinniinnnns 66
Fast et WItZ..ovovveeieeieecieeeeeceeeeeee e 70
Alt UNA WEISE vttt 73
Die QUIttUNG c.vcvvviiiiiiiicce 76
EisgekUhlt .....cccciiiiiiiiiiiiiiiiicccccae 31
Der Sprachfehler.........cccooiiniiiiniiiiiciiins 84
Ein stummer Dialog.......ccccoceivviivnnniniiiiicns 86
Ein Kinderwunsch.......ccoooeveveeieeiciceceeeeeeece, 89
SchOKOlade......cuvevieriieierictietereeeeceeeeeeeever e 93
Dank an EInstein .....cooieeeeevieieeceeeeeeeeeveeveeeenens 96



Die ersten Kochkunste meines Mannes.................. 98

Eine Reise verinderte mein Leben........................ 100
Erinnerung an Badenweiler ........ccccoovivvviiininnnnee. 105
Verlockendes Weihnachtsgeback

(Aus meiner Kindheit) .......cocooevvicviniciiinnnes 107
Weihnacht im Hotel Maritim in Wirzburg.......... 109
Die Enthillung.......ccccccceeiiiiininiiiccccnee 112
Grenzenlose Volkerverstindigung .........cceveeeee. 115
Meine Puppe (Weihnachtserinnerungen) ............. 118
Der Weihnachtswunderstern......ooovveeeeieievenvenens 120
Der TaliSman .....coecveceeeieeeieceeeeeeceeeee e 123
Durch Inspiration geboren.......cccoceuvuvivvivivinincnee. 130
Der Pilgerweg zu allen Vier Jahreszeiten.............. 136
Das schonste Konzett....ooveeveeeeeeeeeceeeeeeeeeevenns 142
Binz an der Ostsee; eine Zeitreise ....vuvevrvenveneenne. 145
Etlebtes in St. MOTItZ. vivrivveiericrieeeeereereeveeeeeveereneas 151
Der SKifahtet....oooiciiieeiciceceeeceeeeeeeeeeene 160
Ein zartes Geschenk.......ccooeevevivreveeeeinreeereerennennas 167
Besuch auf det Exde .ovveicveieieeeee 173
Science-Fiction: Manipulieft.........ccooceuvvveiicvrunnee 175



Wasserfriichte

Ein Clochard kam an einem heilen Sommertag
gemichlich tiber den Birkliplatz in Ziirich.

Es war Markttag. Die Hindler hatten ihre Waren
begehrlich auf den Verkaufsstinden ausgebreitet.
Schon und farbenfroh sah es aus, es ermunterte
zum Kauf. Da entdeckte er einen Stand mit Was-
sermelonen. Die Farben ihrer glatten Schale variier-
ten zwischen dunkelgrin und hellgriin, gestreift.
Ihre Formen waren rund bis linglich. Manche
wogen nur wenig. Doch am Boden, rechts vom
Stand, lagen drei riesige Wassermelonen. Phantasti-
sche Exemplarel!

Der Clochard schitzte sie auf etwa zwanzig Kilo-
gramm.

Auch aufgeschnittene, halbierte Melonenschnitze,
mit intensiv rotem, siilem Fruchtfleisch lagen zum
Verkauf bereit. Sie lieBen ihm das Wasser im Munde
zusammenlaufen.

Wie mirbe sie aussahen! Er liebte Wassermelonen.
Immer wieder drang derselbe Satz des Marktschrei-
ers an sein Ohr: »Leute, kauft Melonen, Melonen,
die besten Sommerfriichte fir heille Tage, mit 93
Prozent Wasser. Kauft Melonen!«



Die Hitze schien dem Clochard unertriglich. Er
spurte, wie ausgedorrt seine Kehle war. Durst quilte
ihn.

Da packte es ihn. Er verspirte den unbindigen
Drang, wenigstens einmal an den geviertelten duf-
tenden Melonenschnitzen zu rtiechen. Mit den
Ellbogen dringelte er sich durch die Kunden vor,
an den Stand. Sie wichen erschreckt zurtick. Tief
beugte der Mann seine Nase hinunter, bis zu den
Melonenteilen. Gentsslich schloss er die Augen und
sog ihren siiBen Duft ein.

»HoOr mal, mein Freund«, schrie da der Melonenver-
kdufer aufgebracht, »du vertreibst mir meine Kun-
den, was soll dein unmégliches Verhalten! Kauf dir
eine Melone oder verschwinde! Hast du verstan-
denr«

Erschrocken wich der Clochard zurick.

Der Hindler machte eine Handbewegung gegen
ihn, wie wenn man eine lastige Fliege verscheucht.
»Hast du Geld oder nicht?« Da griff der Angespro-
chene mit stummer Gebirde in seine abgetragene
Hose und zog die Hosentaschen heraus.

Die Taschen waren leer! Der Hindler wiederholte
seine abschitzige Handbewegung gegen ihn. Wort-
los zog der Clochard nochmals an seinen Hosenta-
schen. Plotzlich klimperte es und ein Rappen fiel
auf den Boden. Er drehte sich kurz auf dem Pflaster
um. Rasch stellte er seinen Ful3 auf das Geldstuck
und hob es auf. Freudig rief er: »Endlich hab ich



dich wiedergefunden! Mein Glicksrappenl« Ein
Licheln huschte Uber sein Gesicht.

Der Verkidufer des Melonenstandes dachte an die
vielen grofen Munzen und Scheine in seiner Kasse.
Hatten sie ihn je einmal glicklich gemacht? Ein
Licheln in sein Gesicht gezaubert?r War dieser
Glicksrappen etwa ein Hinweis fir ihn, etwas
menschlicher zu sein?

Zu seiner eigenen Uberraschung hérte er sich rufen:
»He, du, mit deinem Glicksrippler! Komm her, ich
will dir etwas schenkenl«

Der Clochard traute dem Frieden nicht. Vorsichtig
kam er naher.

»Komm! Ich will dir wirklich etwas geben.« Der
Verkaufer nahm einen grof3en Plastiksack und fillte
ihn randvoll mit Melonenvierteln, diesen gab er dem
Landstreicher. Als er ihm in die Augen schaute, sah
et darin ein Leuchten, wie bei einem Kind, das man
reich beschenkt.

Schnell nahm der Clochard den Sack und lief eiligen
Schrittes davon.

»Was fir ein begliickendes Gefiihl ist es doch,
Freude zu bereiten«, dachte der Melonenhindler.
»Ich hatte es fast schon vergessen.«



Das Gehetmnazs der Toten von
Falein

In der Stadt Venedig lebte einst ein Tuchhandler
und Schneider. Man nannte ihn Tenore, weil er ein
wunderbarer Singer war. Tenore war daftr bekannt,
dass er nur mit ganz erlesenen Stoffen handelte.
Dazu nahm er lange Schiffsreisen auf sich, bis in
den Orient, um die Stoffe nach Venedig zu bringen.
So edel wie seine Stoffe waren, so edel waren auch
sein Benehmen und sein Auftreten.

Der Handel machte ihn reich. Er konnte sich alle
Freuden des Lebens leisten. Einzig eine liebevolle
Frau fehlte ihm zum vollkommenen Glick.

Eines Tages erhielt er eine Botschaft des Dogen
von Venedig. Der Doge war das Oberhaupt der
aristokratischen Republik von Venedig, ein dullerst
einflussreicher Mann. Die Botschaft des Dogen
lautete: »Bringen Sie sofort Thre schonsten Stoffe in
meinen Palastl« Sein Blut geriet in Wallung. Er war
erregt! Das konnte eine Handelsmoglichkeit mit
groB3er Gewinnspanne geben, ging es thm durch den
Kopf. Wie befohlen, eilte er sofort zum Palast.

Am FEingang standen kostbare Kiibel mit Intarsien,
die bepflanzt waren mit Palmen und duftenden
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Blumen. Schon hier spirte man Reichtum und
Luxus.

Er wurde zum Dogen gefiihrt. Dieser gab thm zu
verstehen, noch einen Moment zu warten.

Der Doge hatte den Teppich der Lustbarkeiten
ausgebreitet. Es gab ein Gelage mit vielen Frauen,
denen der Doge aus wasserklaren Kristallkaraffen
stindig Wein kredenzte. Der Schneider sah, dass der
Doge berauscht war. Er wirkte wiirdelos auf ihn.
Nachdem die Munterkeit auf dem Hohepunkt
angelangt war, wandte er sich lichelnd zu mir.
»Diese Frauen sind fiir mich nur Gespielinnen.« Er
erklirte: »Ich liebe meine Frau, doch ich spire, ihr
inniges Gefithl gehort mir nicht. Vielleicht hilft es,
sie mit den edelsten Gewidndern auszustatten. Du
sollst ihr nur deine allerschénsten Tuchballen pra-
sentieren. Ein Diener wird dich ausnahmsweise in
thr Gemach geleiten.« Der Diener eilte mit thm
durch verschiedene Ginge des Palasts. Es kam thm
vor wie in einem Irrgarten. Vor einer goldenen Tire
hielt er an und klopfte. Zaghaft wurde sie getftnet.
Im Eingang der Tire stand eine liebliche Frauenge-
stalt, die uns aus groflen, scheuen Augen ansah. Der
Diener erklirte ihr mein Kommen. Sie war erfreut
und wunschte sich von mir, dass ich ihr eine Fest-
tagsrobe schneidere. Ich geriet sofort in ihren Bann,
konnte den Blick nicht von ihr abwenden. Sie spiirte
es

bl

wurde dunkelrot vor Verlegenheit. Ich war
beschimt! Fir die Anprobe vereinbarten wir mehre-
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re Termine. Die Wahl fiel auf einen meiner schéns-
ten Stoffe, der mit Goldfaden durchwoben war. Bei
jeder Anprobe flatterte mein Herz ein wenig mehr
wie ein Schmetterling im Sonnenschein. Ich hatte
mich vetliebt.

Zu meinem Entsetzen entdeckte ich plétzlich beim
Anproben Zeichen von Gewalt an der Dogaressa.
Ihre Handgelenke waren blutunterlaufen. Es sah

aus, als sei sie an Hinden und FuBlen gefesselt

)
worden. Thre Augen waren glanzlos geworden. Das
hielt ich nicht mehrt aus.

Ich musste reagieren, musste sie ansprechen. Herz-
zerreilend berichtete sie, dass der Doge, ihr Ehe-
mann, sie angebunden hatte, weil sie thm nicht zu
Willen war. Sie umfasste mich, flehte mich an, ihr zu
helfen. Da gestand ich ihr meine Liebe. Der Gedan-
ke zur Flucht wurde geboren.

Nun erzihlte ich meiner Geliebten von dem ihr
unbekannten Land.

»Als Fernkaufmann bereiste ich oft die Schweiz.
Auf dem Maiensiss Falein ob Filisur, in Graubin-
den, kann ich meine Waren gut verkaufen. Die
Menschen haben ein Herz gewinnendes Wesen. Sie
sind offen und unverdorben. Man fihlt sich hier
rasch wie zu Hause.

Dort konnten wir Frieden finden und sorglos leben.
Wir werden nicht in einem Palast wohnen, aber wir
werden umgeben sein von unberthrter Natur, von

Bergen, Wildern und Seen.
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AuBlerdem spricht man in den Bergregionen mehre-
re italienische und lombardische Dialekte.

Ist das nicht erfreulich fiir dich?«

Wenn ich so zu ihr sprach, leuchteten ihre Augen
wieder. Eines Tages sagte sie: »Ich bin nun bereit,
dir in die Schweiz zu folgen. Mein Gemahl, der
Doge, ist sehr grob und gewalttitig gegen mich,
ohne jedes Feingefuhl. Er verwechselt Liebe mit
Besitz. Einen dringenden Wunsch habe ich aber
noch. Lass mich meine alleinstehende Mutter mit-
nehmen.«

»Selbstverstindlich kann sie uns begleiten.« Das
Blut des Wohlwollens durchstrémte meine Adern.
Mein ganzes Denken war, Sarina von diesem Ty-
rannen zu befreien. Dann sagte ich zu ihr: »Ich darf
dir aber nicht verheimlichen, dass wir auf unserer
Reise nach Falein auch auf Schmuggler, Wilderer
oder Wegelagerer treffen kénnten. Viele Menschen
benutzen die Wege der Alpen von Nord nach Sid.
Das macht das Reisen oft unangenehm und gefihr-
lich. Bist du dir sicher, dass du das alles auf dich
nehmen willst?« Sarina schaute mich aus ihren
groBen rehbraunen Augen an. »Ja, ich will alle Stra-
pazen und Gefahren auf mich nehmen, mein Ge-
liebter, um bei dir zu sein und mit dir zu leben.«
Fieberhaft bis ins letzte Detail, versuchte ich jetzt
unsere Reise vorzubereiten. Uber das Adriatische
Meer vom Golf di Venezia nach Triest, Richtung
Stdtirol, schien mir eine gute Wegstrecke zu sein.
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Das Adriatische Meer ist hier weniger stirmisch.
Durch das Etschtal tiber den Karawanenweg zwi-
schen Italien und der Schweiz, wollte ich unsere
neue Heimat Falein ob Filisur erreichen. Dott, so
hoffte ich, wirden wir in Zukunft frei und geborgen
sein.

Ohne bemerkt zu werden, konnte Sarina den Palast
verlassen. Thre Mutter trafen wir am Hafen, von wo
wir mit einer Barke das Meer tberquerten. Auf dem
Festland ging es nur langsam vorwarts. Die Bergwe-
ge in der Schweiz sind steinig und mihevoll zu
gehen, die Nachte im Freien kiihl. Die Frauen
trugen zum Glick warme Kleider wie die Bergbéue-
rinnen.

Lange Baumwollrocke und Kapuzenumhinge aus
Wolle, dazu Bundschuhe mit dicken Gummisohlen.
Ich trug Beinlinge und iber dem Hemd einen
Baumwollgugel mit Kapuze aus Wollfilz, dazu lange
Stiefel. Meine Last auf dem Ricken war ein dick
geschnirtes Bundel mit Decken und Proviant.
Diese Decken breitete ich, wenn nétig, bei Tag und
Nacht fir uns aus.

Oft sallen wir da wie staunende Kinder, begeistert
von den gigantischen Bergen, von der aullerge-
wohnlichen Alpenflora, von Gimsen, Murmeltieren,
Adlern und vielen uns unbekannten Tieren. Die
Biume verwischten sich beim Eindunkeln zu bizarr-
seltsamen Formen wie bei einer Theaterkulisse. Am
Morgen weckte uns der Sonnenglast tiber den Ber-
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gen. Wir waren gliicklich. Es gab nur noch einen
engen Tobel zu durchwandern und wir waren am
Ziel.

Im Palast hatte man inzwischen das Fehlen der
Dogaressa bemerkt. Den Dogen tiberkam die Wut
wie ein Feuer des Wahnsinns. Dass es diese Frau
wagen konnte, thm zu widerstehen, zu flichen.
Sofort eilte er zu ihrer engsten Vertrauten, ihrer
Dienerin. Er presste den Fluchtweg regelrecht aus
ihr heraus, indem er sie mit harten Strafen bedrohte.
Seine Herrenmacht hatte er verloten, das durfte er
nicht dulden! Sofort lie3 er seinen treuen Palast-
wichter rufen, einen ausgezeichneten Soldaten. »Sie
haben den Auftrag, mir unter allen Umstinden, die
Dogaressa zuriickzubringen, und sei es mit Gewalt.
Das ist ein Befehl!«

Tenore und die Frauen sahen das Ziel schon vor
sich, als am Ende des Tobels breitbeinig ein Wich-
ter stand, wie der Teufel aus dem Ort der Ver-
dammnis.

Sarina kannte ihn. Schon oft hatte sie etlebt, wie
skrupellos er war. Angst kroch in ihr hoch.

»Stehen bleiben, keinen Schritt weiter«, rief er laut!
Jetzt wussten sie, dass sie in der Falle sal3en.

»Gib mir Sarina her, der Doge verlangt, dass ich sie
zurtiickbringe, oder ich schlage dir den Schadel eing,
rief er lautstark dem Tenore zu.

Der Stimmige versperrte ihm den Weg. Sarina
zitterten die Knie. Der kalte Schweil3 lief Gber ihr
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Gesicht. Thre Mutter stand blass wie Wachs vor
Schreck neben ihr. »Lauft weiter, lauft so schnell ihr
konnt, rief Tenore den Frauen zu. »Ich werde euch
einholen.« Furchtlos trat er auf den muskultsen
Klotz zu, schob ihn mit aller Kraft zur Seite und
wollte den Frauen folgen, als ihn von hinten ein
harter Schlag auf den Kopf niederstreckte. Der
Soldat schlug mit einem vierkantigen Stein auf
Tenores Hinterkopf. Mit einem lauten Knall fiel er
zu Boden. Die Frauen horten den Knall. Die Mutter
rief: »Lass uns umkehren, wir missen Tenore hel-
fenl«

Als Sarina vor ihrem Liebsten stand, sah sie, dass
Tenore tot war. Es war grauenhaft!

Blut quoll aus seinem Schidel und bedeckte die
Erde, sie konnte es kaum auffangen. Ein quilender
Schrei drang aus ihrem Mund. Noch nie hatte ihre
Mutter Sarina so schreien horen. »Was haben sie
getan! Was haben sie meinem Liebsten angetanc,
rief sie immer wieder.

Der Schmerz durchbohrte sie wie ein glithendes
Messer, das ihr in die Brust gestoen wurde. Der
Soldat lachte nur hohnisch. Er bertihrte den Toten
voller Abscheu.

»Buch beide erwartet eine ganz spezielle Ziichtigung
des Dogen, wenn wir zuriickkehren.« Wieder lachte
er spottisch. Da wussten die beiden Frauen, was sie
tun wollten.
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Sarina zeigte auf ihren Ringfinger und schaute dabei
ihre Mutter an. Diese nickte. »Ich hitte dich so
gerne gliicklich gesehen, mein Kind, ich hitte sanf-
ter geruht.«

»Wie gerne hitte ich mit Tenore gelebt, aber das
Martyrium des Dogen ist schlimmer als der Tod.«
Sarina 6ffnete den Ring, indem sie ein kleines Rad-
chen drehte. Innen wurde ein weilles Pulver sicht-
bar, Zyankali, ein stark giftiges Kaliumsalz der
Blausiure. Bittermandelgeruch stieg in ihre Nasen.
Zusammen nahmen sie das weille Pulver. Sie um-
schlossen sich fest mit den Armen und drickten
sich zirtlich aneinander. Als der Soldat aufbrechen
wollte, sah er, dass etwas mit den Frauen nicht
stimmte. Beide hatten blaue Lippen, ihre Haut hatte
sich bldulich verfirbt und die Fingernigel waren
schwarz. Aber ihre Gesichter strahlten Ruhe und
Frieden aus. Der Tod schickte seine Boten. Kaltblii-
tig wie der Soldat war, drgerte ihn nur, dass er fiir
drei Menschen ein Grab schaufeln muss.

Ein Tag, flichtig wie ein Tautropfen, kann alle
schonen Zukunftspline verindern oder zunichte-
machen.
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Kleines Alltagserlebnis

Mein Arbeitsplatz ist an der Uni Freiburg. Heute
war wieder ein besonders anstrengender, turbulenter
Tag. Ich beschloss deshalb, nach Feierabend noch
ein Stiick durch den Park zu spazieren. Das hilft mir
meist, um Abstand zu gewinnen von den oft trauri-
gen Patientenschicksalen.

Ein frisches Liftchen wehte. Tief atmete ich ein
und aus und fithlte mich gleich viel besser.

Ich liecbe den Park mit seinen alten Biumen und
Strauchern. Besonders hiibsch ist es momentan: Es
ist alles voll von Blumen und blithenden Pflanzen.
Spazierginger sah ich keine. Nur eine iltere Frau
ging etwa 100 Meter vor mir her, mit ihrem Rolla-
tor. Sie ging schleppend und gebtickt. Kaum hatte
ich sie uUberholt, rief sie laut. »Stopp, stoppl« Ich
drehte mich um und fragte: »Meinen Sie mich?«

»]a, ja«, sagte sie. »Sehen Sie die drei roten Fahnen?«
Aufgeregt hob sie den rechten Arm und zeigte nach
vorne.

»Nein, ich sehe keine drei roten Fahnen.«

»Doch, Sie mussen die drei roten Fahnen sehen.«
Verneinend schiittelte ich den Kopf.

»Ich kann nicht meht! Ich kann nur bis hierther und
nicht weiter«, jammerte die betagte Frau. »Ich bin
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todmude! Bitte helfen Sie mirl« Sie fing an zu
schluchzen. Ich sah, dass die Frau in einem schlech-
ten Zustand war. »Wo wohnen Sie denn?«, fragte
ich sie.

»Im Seniorenheim.«

»Gut, ich habe mein Handy dabei und werde dort
anrufen, dass man sie abholt.«

Nun vergoss die Frau noch mehr Trinen. »Neing,
sagte sie immer wieder, »dass diirfen Sie nicht tun,
sonst darf ich nicht mehr ausfahren.«

»Wohnen vielleicht Kinder von Thnen in der Niher«
»Nein, mein einziger Sohn lebt in Hamburg.«
Inzwischen wusste ich, wo die drei roten Fahnen
wehten, vor dem Seniorenheim. Die Seniorin hatte
die falsche Richtung eingeschlagen. Hilfesuchend
sah sie mich an.

Ich begutachtete ihren Rollator. Glicklicherweise
war es ein breites Exemplar.

»Fine Moglichkeit haben wir, wie ich Sie zuriick-
bringen kann. Sie setzen sich auf den Ruhesitz des
Rollators und ich fahre sie langsam zurtick zum
Seniorenheim. Es ist zwar eine heikle Sache, denn
die Ful3e mussen Sie dabei etwas anheben.«

Thr Gesicht bekam sofort einen hoffnungsvollen
Ausdruck. »Ja, lassen Sie uns das ausprobierenc,
meinte sie.

Ich drehte den Rollator Richtung Seniorenheim und
hob die miide Frau auf die Sitzbank. »Festhalten am
Gestiangel, befahl ich. Vorsichtig fuhren wir los. Zu
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meinem Erstaunen genoss sie die auflergew6hnliche
Rickfahrt. »Ach, ist das lustigs, rief sie immer wie-
der. »Es macht so viel Spaf3l« Unbekiimmert wie ein
kleines Kind, thronte sie auf dem erhohten Sitz. Das
Miidesein schien spurlos verschwunden.

Die drei roten Fahnen flatterten im Wind, als wir
niherkamen. »Gleich sind wir dag, sagte ich. »Sehen
Sie auch die drei roten Fahnenr«

»]a, aber sehr undeutlich, denn auf dem linken Auge
bin ich fast blind. Ach, war das schén mit Thnen!
Heute haben wir gemeinsam den Rollator-
Fihrerausweis bekommen, nicht waht?«, strahlte
sie. Wir sahen uns an und mussten so heftig lachen,
dass uns die Trinen kamen. Beim Abschied ver-
sprach ich der alten Dame, sie auf alle Faille wieder
zu besuchen.
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